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provizorni

pridavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

srpen
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moment

UK /'moaumont/ US /'moumant/

a very short piece of time, about as long as it
takes to say a few words

hodné kratky usek casu, asi tak dlouhy, jako
kdyz feknes par slov

Wait a moment, I still have to lock the door.
Pockej chvilku, jesté musim zamknout dvere.

For a moment the whole room went completely
quiet.
Na okamzik se celd mistnost Gplné ztiSila.

Al

routine
/rus'tim/

the fixed order of things a person does again
and again, usually at the same times

pevny sled ¢innosti, které clovek déld znovu a
znovu, obvykle ve stejnou dobu

Her morning routine takes about twenty
minutes from bed to door.

Jeji ranni rutina trva asi dvacet minut od postele
ke dvefim.

Babies usually sleep better when they have a
steady daily routine.

Miminka obvykle spi 1épe, kdyz maji pevny
denni rezim.

B1

August
/'agast/

The eighth month of the year, which comes
after July and before September.

Osmy mésic roku, ktery ndsleduje po ¢ervenci
a predchazi zari.

Blackberries in the hedges are usually ripe by
mid-August.

Ostruziny v kfovindch byvaji zralé kolem
poloviny srpna.

The swimming pool gets very crowded on hot
August afternoons.

Na bazéné je v horkych srpnovych odpolednich
velka tlacenice.

Al

lightning
/'lartnig/

used before a noun to say that something
happens extremely fast and takes people by
surprise

pred podstatnym jménem: takovy, ktery
probéhne nesmirné rychle a lidi zasko¢i

He answered every question with lightning
speed and never hesitated.

Na kazdou otdzku odpovédél bleskovou
rychlosti a nikdy nezavahal.

Our neighbour paid us a lightning visit before
her flight.

Sousedka nas pred odletem navstivila jen
bleskoveé.

B2

permanent
UK /'p3:menant/ US /'ps:rmanant/

Lasting for a very long time or for ever, and
not meant to change or be taken away.
Takovy, ktery trva velmi dlouho nebo navzdy
anema se ménit ani mizet.

Use a pencil here, because the marker leaves
permanent lines.

Pouzij sem tuzku, protoze fix zanechava trvalé
Cary.

Loud music can cause permanent damage to
your hearing.

Hlasita hudba mize zpsobit trvalé poskozeni
sluchu.

B1

temporary
UK /'temp(3)rari/ US /'tempareri/

Made or used for only a short time, and then
stopped or replaced by something that lasts.

Takovy, ktery ma trvat jen kratkou dobu a pak
skon¢i nebo ho nahradi néco trvalého.

The bridge is closed, so drivers follow a
temporary route.

Most je zavieny, takze fidici jedou po docasné
objizdce.

She took a temporary job before her studies
began in autumn.

Nez ji na podzim zacalo studium, vzala si
docasnou préci.

B1

delay
/dr'ler/

To decide to do something at a later time
than you first planned.

Rozhodnout se udélat néco az pozdéji, nez
bylo pivodné v planu.

We decided to delay the wedding until next
spring.
Rozhodli jsme se odloZit svatbu na pristi jaro.

She delayed telling her parents about the failed
exam.

Odkladala, kdy rodi¢im fekne o netispésné
zkousce.

B2

moon

/mun/

An old-fashioned or literary way of saying "a
month", used almost only in the phrase
"many moons ago", meaning a long time ago.
Zastaralé nebo basnické oznaceni pro meésic
jako Casovou jednotku — pouziva se skoro
vyhradné ve réeni ,many moons ago”, tedy
»pred ddvnou dobou".

Many moons ago, this town was just a handful
of farms.

Pred davnou dobou bylo tohle mésto jen par
statka.

B2

routine
/rus'tim/

done as a normal, regular part of a job or
process, not because something is wrong
délany jako béznd pravidelna soucast prace
nebo postupu, ne kvuli néjakému problému

The doctor ordered a routine blood test,
nothing to worry about.

Lékar naridil rutinni krevni test, neni se ¢eho
bat.

Routine checks of the machines are done every
Friday afternoon.

Rutinni kontroly stroju se délaji kazdy patek
odpoledne.

B2
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détstvi, détska léta

podstatné jméno
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termin, uzaverka,
lhita, konecny termin

podstatné jméno
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zpozdéni, zdrzeni,
prodleva, odklad

podstatné jméno
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zpozdit, zdrzet,
opozdit
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desitky, spousta,
mnoho

podstatné jméno
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vecer, vecerni,
podvecer

podstatné jméno
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patek

podstatné jméno
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hra, hrani

podstatné jméno
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leden, lednovy

podstatné jméno
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delay
/di'ler/

A period of time when something happens
later than it should.

Doba, o kterou se néco stane pozdéji, nez
mélo.

There was a short delay while they repaired the
signal.

Doslo ke kratkému zdrzeni, nez opravili
navestidlo.

We apologise for the delay in answering your
email.

Omlouvame se za zpozdeéni pti odpovédi na vas
e-mail.

A2

evening
/'iv.nm/

The last part of the day, after work or school
ends and before people go to bed.

Posledni ¢ést dne, kdy uz konci prace nebo
skola a lidé jesté nejdou spat.

We usually eat our main meal together in the
evening.
Hlavni jidlo obvykle jime spole¢né vecer.

It gets much cooler here in the evening, so
bring a jacket.

Vecer je tu mnohem chladnéji, tak si vezmi
bundu.

Al

January
UK /'dzeenjuari/ US /'d3enjueri/

The first month of the year, which comes
after December and before February.

Prvni mésic roku, ktery pfichazi po prosinci a
pred Gnorem.

In January the lake near our town freezes
completely over.
V lednu jezero u naseho mésta Gplné zamrzne.

Heating bills are usually highest in January

and February.
Uty za topeni byvaji nejvyssi v lednu a v tinoru.

Al

deadline
/'dedlamn/

The latest time or day by which a piece of
work has to be finished or handed in.
Nejzazsi doba nebo den, do kterého musi byt
préace hotova nebo odevzdana.

The deadline for applications is the last day of
March.

Termin pro podani prfihlasek je posledni
breznovy den.

We missed the deadline and had to pay a fine.
Nestihli jsme termin a museli jsme zaplatit
pokutu.

B1

dozen
/'dazn/

Used in the plural to mean a large number of
people or things that nobody has counted
exactly.

V mnozném cisle oznacuje velké mnozZstvi
lidi nebo véci, které nikdo presné nespocital.

Dozens of runners crossed the finish line before
the rain started.

Desitky bézct probéhly cilem, jesté nez zacalo
prset.

He has tried dozens of times to fix that lock.
Zkousel ten zdmek opravit uz desetkrat.

B2

game
/gemm/

An activity with rules that people do for fun,
usually trying to beat someone or reach a
goal.

Cinnost s pravidly, kterou lidé délaji pro
zabavu a pfi niz se obvykle snazi nékoho
porazit nebo néceho dosdhnout.

Rain kept us inside, so we invented a card
game.

Kvuli desti jsme zUstali vevnitf, takze jsme si
vymysleli karetni hru.

The rules of this game fit on a single page.
Pravidla téhle hry se vejdou na jednu stranku.

Al

childhood
/'tfalldhud/

The part of a person's life when they are still
a child.
Cést zivota ¢lovéka, kdy je jeté dité.

He rarely talks about his childhood, even with
close friends.

O svém détstvi mluvi jen zfidka, i s blizkymi
prateli.

Reading aloud in childhood helped her become
a confident speaker.

Predcitédni nahlas v détstvi ji pomohlo stat se
sebejistou fecnici.

A2

delay
/dr'ler/

To make a person or thing later than
planned.

Zpusobit, Ze nékdo nebo néco prijde ¢i
probéhne pozdéji, nez bylo v planu.

Roadworks delayed us for almost an hour on
the motorway.

Préce na silnici nds na délnici zdrzely skoro
hodinu.

A missing part delayed the repair by several
days.

Chybéjici soucastka zdrzela opravu o nékolik
dni.

B1

Friday
/'frarder/

The day of the week that comes after
Thursday and before Saturday, and in many
countries the last day people go to work.
Den v tydnu, ktery nasleduje po ¢tvrtku a je
pred sobotou; v mnoha zemich je to posledni
den, kdy se chodi do prace.

The exam results will be announced on Friday
at the latest.

Vysledky zkousky budou ozndmeny nejpozdéji v
patek.

Al
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pondeéli

podstatné jméno
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meésic, meésicni
obdobi

podstatné jméno
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rano, dopoledne,
jitro

podstatné jméno
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noc, v noci
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poledne, dvanact
hodin
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sobota, v sobotu
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nedéle, nedélni
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ctvrtek
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dnes, dnesek, dnesni
den
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morning
UK /'momnig/  US /'moirnin/

the first part of the day, from when it gets
light until about twelve o'clock

prvni ¢ast dne, od rozednéni asi do dvandcti
hodin

The bakery on our street opens at six every
morning.
Pekarna v nasi ulici otevird kazdé rano v Sest.

I have two classes on Tuesday morning and
then football practice.

V utery dopoledne mam dvé hodiny a potom
fotbalovy trénink.

Al

Saturday
UK /'seetoder/ US /'setorder/

The day of the week that comes after Friday
and before Sunday, when most people do not
go to work or school.

Den v tydnu, ktery ndsleduje po patku a
predchazi nedéli, kdy vétsina lidi nechodi do
prace ani do Skoly.

I always sleep in on Saturday and cook a big
breakfast.

V sobotu si vzdycky prispim a uvarim velkou
snidani.

Al

today
/ta'der/

During the day that is happening now, not
yesterday and not tomorrow.

Béhem dne, ktery pravé probihd — ne vcera a
ne zitra.

I have to finish this report today before six
o'clock.

Tuhle zprdvu musim dokoncit dnes pred Sestou
hodinou.

Are you working from home today or going to
the office?

Pracujes dnes z domova, nebo jedes$ do
kancelare?

Al

month
/mAn6/

One of the twelve parts that a year is divided
into, or a period of about four weeks.

Jedna z dvandcti ¢asti roku, nebo doba dlouha
asi Ctyfi tydny.

My little brother is only three months old.
Muj maly bracha mé jen tfi mésice.

The rent has to be paid at the start of every
month.

Néjem se musi platit na zacatku kazdého
meésice.

Al

noon

/nun/

The time in the middle of the day, when the
clock shows twelve.

Cas uprostied dne, kdy hodiny ukazuji
dvanact.

The office closes at noon on the last Friday of
the month.

Kanceldr zavira v poledne posledni patek v
meésici.

By noon the temperature had already climbed
above thirty degrees.

Do poledne teplota vysplhala uz nad tficet
stupndi.

A2

Thursday
UK /'03:zder/ US /'03:rzder/

The day of the week that comes after
Wednesday and before Friday.

Den v tydnu, ktery prichdzi po stfedé a pred
patkem.

The train to the coast runs only on Thursday
and Sunday.
Vlak k moti jezdi jen ve ¢tvrtek a v nedéli.

I'll send you the invoice on Thursday, once the
work is finished.

Fakturu ti poslu ve Ctvrtek, az bude prace
hotova.

Al

Monday

/'mandel/

The day of the week that comes after Sunday
and before Tuesday, and in most countries
the first day of work or school.

Den v tydnu, ktery nasleduje po nedéli a je
pred Gterym a ve véts$iné zemi je prvnim
dnem préce nebo $koly.

I start my new job on Monday and feel a bit
nervous.

V pondéli zac¢indm v nové préci a jsem trochu
nervozni.

Al

night
/nait/

The part of each day when the sky is dark
and most people are asleep.

Cést dne, kdy je obloha tmava a vétsina lidi
spi.

Our cat sleeps most of the day and hunts at
night.
Nase kocka prospi vétsinu dne a v noci lovi.

It rained hard during the night and the path
turned to mud.

V noci husté prselo a cesta se proménila v
bahno.

Al

Sunday
/'sander/

The day between Saturday and Monday,
when most people do not work or go to
school.

Den mezi sobotou a pondélkem, kdy vétsina
lidi nechodi do prace ani do $koly.

We have a big family lunch every Sunday at
one.

Kazdou nedéli mame ve jednu velky rodinny
obéd.

Train tickets are much cheaper if you travel on
a Sunday.

Vlakové jizdenky jsou mnohem levnéjsi, kdyz
jedes v nedéli.

Al
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v dnesni dobé, dnes,
dnesni

prislovce
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zitra, zitrek

pfislovce
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atery

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

stfeda, ve stfedu

podstatné jméno
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tyden

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vikend, sobota a
nedéle, konec tydne

podstatné jméno
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rok, léta

podstatné jméno
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vCera, vcerejsek,
vcerejsi

pfislovce
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Tuesday
UK /'tjw:izder/ US /'tuizder/

The day of the week that comes after
Monday and before Wednesday.

Den v tydnu, ktery nasleduje po pondéli a
predchazi stredé.

We have a short team meeting every Tuesday
at nine.

Kazdé utery mame v devét kratkou tymovou
poradu.

The swimming pool is cheaper on Tuesdays
before four o'clock.
V Gtery pred ctvrtou hodinou je bazén levnéjsi.

Al

weekend
UK /wik'end/ US /'witkend/

Saturday and Sunday, the two days at the
end of the week when most people are free
from work or school.

Sobota a nedéle, dva dny na konci tydne, kdy
vétsina lidi nechodi do prace ani do skoly.

We're driving to the mountains this weekend to
go hiking.
Tenhle vikend jedeme autem na hory na tdru.

She works in a café at weekends to earn extra
money.

0 vikendech pracuje v kavarné, aby si
privydélala.

Al

tomorrow

UK /to'mprou/ US /to'mairou/

on the day that comes right after today.
v den, ktery prijde hned po dnesnim dni.

I'll send you the finished drawings tomorrow
before lunch.
Hotové vykresy vdm poSlu zitra pred obédem.

Don't forget your swimming things for
tomorrow's lesson.

Nezapomen si véci na plavani na zitfejsi
hodinu.

Heavy snow is expected from tomorrow
morning onwards.
0d zitfejsiho rdna se oc¢ekava silné snézeni.

Al

week
/witk/

A period of seven days, often counted from
Monday to Sunday.

Obdobi sedmi dni, které se Casto pocita od
pondéli do nedéle.

1 go swimming twice a week after work.
Chodim plavat dvakrat tydné po praci.

The builders promised to finish the roof within
three weeks.
Stavbari slibili, Ze dokon(i stfechu do tfi tydna.

He has been off sick for the whole week.
Je cely tyden nemocny doma.

Al

yesterday
UK /'jestader/ US /'jestader/

On the day that came just before today.
V den, ktery byl hned pred dneskem.

The parcel arrived yesterday, but nobody was
at home to sign.

Zasilka prisla vcera, ale nikdo nebyl doma, aby ji
podepsal.

I'met your sister at the bus stop yesterday by
chance.

Vcera jsem ndhodou potkal tvoji sestru na
zastdvce autobusu.

Al

today
/to'der/

In the present period of time, when it is
compared with the past.

V soucasné dobé, ve srovndni s tim, jak to
byvalo dfiv.

Today, most people carry a small computer in
their pocket.

V dnesni dobé nosi vétsina lidi v kapse maly
pocitac.

Far fewer people write letters by hand today
than before.

V dnesni dobé pise dopisy rukou mnohem méné
lidi nez dfiv.

B1

Wednesday

/'wenzder/

the day that comes after Tuesday and before
Thursday
den, ktery pfichézi po ttery a pred ¢tvrtkem

My guitar lesson was moved from Wednesday
to Friday this week.

Moje hodina kytary se tenhle tyden pfesunula
ze stfedy na patek.

By Wednesday I had already read half of the
book.

Do stfedy jsem uz mél pfectenou polovinu
knihy.

Al

year
UK /jia/ US /jir/

a period of twelve months, especially the one
that begins in January and ends in December
doba dvandcti mésict, zvlast ta, kterd zacina
v lednu a kon¢i v prosinci

They have lived in this small flat for almost
twenty years.
V tomhle malém byté Ziji uz skoro dvacet let.

The factory produces about two million glass
bottles every year.

Ta fabrika vyrobi kazdy rok asi dva miliony
sklenénych lahvi.

Al
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